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LemaA SuArez, Xosé MaRria (2006): Ono-
MASTICA HISTORICA DUNHA PARROQUIA GA-
LEGA: BeErDOI1AS (1607-2000)I. Os NOMEsS
MASCULINOS. SANTIAGO DE COMPOSTELA:
AsociacioN GALEGA DE ONOMASTICA, 264 PP.
(mAIs uN MINIDISCO DE 430 pp.).

A partir do ano 1993 e en sucesivas quendas
(1990, 1992, 1996, 1999, 2000, 2004), Xosé M.2
Lema foinos achegando & onomastica per-
soal da Terra de Soneira. O volume que ago-
ra presentamos volve aos nomes de persoa,
masculinos, dunha parroquia soneira, San
Pedro de Berdoias (Vimianzo), utilizando
como fontes os libros de bautizados do Ar-
quivo Parroquial de Berdoias, dende o ano
1607 ata a actualidade.

Nos preto de 400 anos investigados,
leva a cabo 3.493 rexistros correspondentes
a outras tantas partidas dos libros de bauti-
zados, obtendo 161 nomes masculinos (e 166
femininos) como primeiros nomes ou no-
mes principais. Distribuidos no tempo, dos
3.493 nenos/as berdoieses, 308 corresponden
ao século XVII, 1.040 ao XVIII, 1.193 ao XIX
e 952 ao XX. No minidisco que acompana o
libro inclue fichas individualizadas dos 161
nomes masculinos, onde se pode consultar
unha informacién pormenorizada e moi
completa sobre cada un dos nomes, a sua
evolucién no tempo, etc.

O libro preséntase dividido en 13
capitulos.

No capitulo I (Introducidn) sitUa xeogra-
ficaeadministrativamente San Pedro de Ber-
doias (axudandose de datos en destacados e
mapas), informa acerca do despoboamento
da poboacién entre os séculos XVII e XX e
presenta feitos singulares da historia comar-
cal, como os anacrénicos arrendamentos
rusticos ainda hoxe vixentes.

No capitulo II enumera os obxectivos
que guian o estudo, e no capitulo III valora
o estado das fontes, e revisa o grao de dete-
rioracién que presentan os libros de bauti-
zados, asi como os defectos observados nas
partidas de bautismo.

No capitulo IV mostra a evolucion dos
datos das partidas século a século. Cinco
son os modelos incluidos que corresponden
a outros tantos momentos das partidas de
bautismo: século XVII-1.° terzo XVIII, 1726-
1740, 1740-1778, a partir de 1778 e 1977. Re-
sulta moi atinada a sua incorporacién en
cadros destacados individuais, xa que posi-
bilita unha doada lectura comparativa de
datos. A continuacién, o autor salienta cer-
tos cambios administrativos civis que supon
ocorridos na década 1830-1840 e que inciden
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na onomadstica persoal local: o paso dos
apelidos do pai para as mulleres (ca.1834), a
xeneralizacion do sufixo -ez nos apelidos an-
troponimicos (ca. 1832), a desaparicién das
preposiciéns entre nome e apelido de orixe
toponimica (ca. 1838) e, bastantes anos des-
pois, a creacion dos rexistros civis en Espana
(1870) e a stia repercusion.

No capitulo V “Os naturais de Berdoias:
3.493 berdoieses ao longo de catro centurias”,
transcribe outras tantas partidas dos libros
de bautizados, unha a unha, anotando o
nome do bautizado, os nomes e apelidos dos
pais, os dos padrifos e madrifias e, a partir de
certa data, tamén os dos seus avos e avoas,
tanto paternos coma maternos, e realiza
comparativas de natalidade por centurias.

O capitulo VI “Todos os nomes de Ber-
doias (1607-2000): os nomes masculinos”,
o mais longo e a cerna do estudo, inclue 13
epigrafes. As “Consideraciéns previas” coas
que se inicia o capitulo, sucédenas cadros
e graficas que achegan datos relativos ao
numero de nacidos por ano e porcentaxes
—totais e de sobreviventes & infancia (XVII-
XX— (cadro 1); & relacion de todos os nomes
principais masculinos [Nrm] dos bautiza-
dos (cadro 2); aos NP masculinos (Nrm) de
maior uso (gréfica 1); aos 20 NP masculinos
de madis uso, por orde de antiguidade (grafica
2); d relacién de todos os nomes secundarios
masculinos [Nsm] dos bautizados (cadro 3);
aos NS masculinos de mais uso (gréfica 3);
ao cémputo total absoluto dos principais
nomes masculinos (NP+NS) dos bautizados
(cadro 4). Xuntase aos anteriores un cadro 5,
que ofrece unha relaciéon comparada de to-
dos os Nrm dos bautizados de Berdoias entre
o século XVIIeo XX.

Amais da compilacién dos datos, o au-
tor establece comparaciéns con outras in-
vestigaciéons onomadsticas, relativas a areas
especificas ou xerais ao dmbito galego e a
periodos cronoloéxicos diversos, o que su-
pén tamén unha util revision bibliografica
dos materiais dispofibles ata o momento.
Asi, confréontanse os resultados de Berdoias
con achegas anteriores referidas ao dmbito
galego, en concreto, coas mencionadas no
Diccionario dos nomes galegos e as reali-
zadas por Kremer (1994), P. Saavedra (1994:
324-326), Boullén-Tato (1998/99).
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As particularidades da onomdstica mas-
culina século a século ocupan os seguintes
paragrafos. Nas partidas bautismais do séc.
XVII computironse 146 nenos e os NP de
mais uso son, sequindo esta orde: 1.° Juan, 2.°
Domingo, 3° Andrés, 4° Alonso, Pedro, 5.°
Francisco, 6.° Antonio, 7.° Alberto, 8.° Bar-
tolomé (gréfica 5, pax. 90). Non se encontran
ningun Roi, Ares, Gomez nin Vasco, que
eran nomes medievais moi tradicionais,
pero outros ocupan o seu lugar: Antonio,
Francisco, Bartolomé e Domingo(s), presen-
tes xa no século anterior.

No século XVIII encontraronse 533 ne-
nos bautizados, o que delata un incremen-
to de poboacién, debido, seguramente, &
xeneralizacién de cultivos como o millo ou
a pataca. Os nomes mais empregados son,
seguindo unha progresién decrecente: 1.°
Juan, 2.° Andrés, 3.° Domingo, 4.° Joseph, 5.°
Pedro, 6.° Francisco, 7.° Manuel, 8.° Antonio
(gréfica 6, pax. 97): 45 nomes masculinos di-
ferentes serven para nomear 134 homes que
vivian daquela na freguesia.

No século XIX, os nenos bautizados son
588. Por orde, destacamos a presenza de: 1.°
José (coa grafia Josef ata 1819), cun ascenso
imparable nesta centuria; 2.° Manuel; 3° An-
drés; 4.° Francisco; 5.° Joaquin; 6.° Pedro; 7.°
Vicente; 8.° Domingo, Simdn (gréfica 7, pax.
109), e as tentativas de renovacion onomas-
tica. Jesus, por exemplo, logrou introducirse
no ano 1866 con éxito. Outros que entraron
neste periodo foron Cornelio, Modesto, Vic-
torio, Luciano, Valentin, Mariano, Modesto.
A partir de 1870, chega o grupo mais nume-
roso: Casimiro, Cecilio, Justo, Federico, Da-
niel ou Evaristo, ainda que sé alguns deles
gozaron dunha relativa acollida, entre eles,
Celestino ou Evaristo.

No século XX, os nenos bautizados che-
gan a 506. Os nomes rexistrados ata o 1962
(momento de inflexion) coinciden cos da 1.2
metade do século. A revolucién onomadstica
masculina masiva dos bautizados de Ber-
doias produciuse na década 1951-1960. E &
altura de 1980 a renovacion gafa en profun-
didade, pois na lista especifica desa década
José, Antonio, Juan, Jesus, Francisco des-
aparecen dos oito primeiros lugares e irrom-
pen uns novos: David, Pablo, Javier, Carlos,
Alberto, Oscar e Diego.
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No conxunto do século, a orde de fre-
cuencia dos antropénimos berdoieses é, de
maior a menor, 1.° José, 2.° Manuel, 3.° Jesus,
4.0 Celestino, Francisco, 5.° Juan, 6.° Andrés,
Enrique, Ricardo, 7.° Alejandro, 8.° Aurelio,
Eduardo, Evaristo (grafica 8, p. 118). Non
cambia gran cousa o panorama con respecto
6 conxunto de Galicia, onde os cinco nomes
masculinos de meirande uso a primeiros da
década dos 80 eran: 1.° José, 2.° Manuel, 3.°
Antonio, 4.° Ramén, 5.° Juan (gréafica 9, pax.
122).

Tocante & ‘vida’ documentada dos no-
mes, 0 autor repasa cronoloxicamente os
testemunos escritos, axudado dunha grafica
na que ofrece datos dos 52 Nrm de mais uso
(n.° 10, p. 127), dun cadro que corresponde
ao eixe cronoloéxico coa data de introducion
dos 52 Nprm de mais uso (n. 11, pax. 128) e
dun cadro coa data de nacemento dos ulti-
mos bautizados dos 52 Nrm de mais uso (n.°
12, pax 1299).

A tendencia renovadora entre os séculos
XVII e XX revela que os nomes introducidos
no XVII pasaron de 13 a 39 ao acabar a cen-
turia; no século XVIII rexistranse 41 nomes
mais, 23 no século XIX, e 57 mais no século
XX. Os principais axentes introdutores das
innovaciéons onomadsticas nos primeiros
275 anos investigados foron os cregos e os
seus propagadores, os padrifios e as madri-
Aas. Nas ultimas décadas do XIX e comezos
do XX, o mundo da emigracién, primeiro a
americana e despois a europea, € quen ins-
pira as mudanzas.

A utilizacién de nomes compostos é
unha das novidades onomadsticas que trae
consigo o século XVIII e que se estende &
1.2 metade do XIX. A combinacién de dous
nomes foi a preferida, ainda que tampouco
faltan as de tres. A nobreza incorpora axifna
os nomes compostos, talvez como distintivo
de clase. Os Nprm cos que se ensaiaron mais
combinaciéns foron José (1.°), Manuel (2.°)
e Andrés (3.9, seguidos de Juan, Francisco,
Pablo, Jesus, Pedro, Antonio, Joaquin. Como
Nsm entraron Antonio, Manuel, Ramdn,
José, Andrés, Francisco, Vicente, Jesus e Si-
mon.

Xosé M2 Lema reserva tamén un espazo
para reflexionar sobre a implantaciéon dos
nomes e a causa ou causas da sia propaga-

cién e para analizar a vinculacién entre no-
mes e clases sociais.

No cume da pirdmide social, unha li-
faxe fidalga, os Lema de Berdoias, é exami-
nada desde principios do XVII ao XIX. Unha
lectura das suas arbores xenealdxicas permi-
te concluir que se deron tentativas de perpe-
tuar certos nomes identificatorios da fami-
lia (nomes de lifaxe). O 1.° foi Alonso, o 2.°
Sancho, o 3.° Martin ou Martifio e Rodrigo
e 0 que mais tempo se mantivo na familia, o
masculino Joseph e o feminino Josepha.

No outro cabo, estd o mundo dos chama-
dos nas partidas de bautismo ‘fillos ilexiti-
mos”: os fillos de nai solteira (ou vituva) e de
pai incognito. Entre 1761 e 1860, rexistranse
124 fillos naturais, deles 61 nenos, na sua
meirande parte fillos de nai solteira. A me-
dida que transcorre o século XIX, e quiza
debido & emigracién a América, producese
un incremento destes nacementos. Non se
observa ningun tipo de discriminacién ono-
madstica (nomes estigma) para estes nenos:
toda a nomenclatura pertence ao comun de
cada época.

A Ultima epigrafe achégase a castelaniza-
cién e & (re)galeguizacién dos nomes mascu-
linos. Dende as primeiras partidas do século
XVII, detéctase un grao de castelanizacion
avanzado, no 1607 aparecen formas castelds
como Juan e Alonso.

Non é estrafio, pois o noso idioma levaba
case un cento de anos totalmente relegado
da escritura. A isto hai que engadirlle o ca-
racter formalista dos libros de bautizados,
que ao longo dos séculos tiveron que ser
considerados por forza os Unicos documen-
tos oficiais disponibles para certificar arbores
xenealodxicas fidalgas.

No século XVII obsérvanse, con todo,
heroicas resistencias de formas galegas, a
par dos seus equivalentes casteldns: Juan-
Jodn, Alberto-Alberte, Domingo-Domin-
gos, Alonso-Afonso, Cristébal-Christobo,
Martin-Martifio, Phelipe- Philipe, Guiller-
mo-Guillelmo, Luis-Lois, Thomds-Thomé,
Pablo-Paulo, Mauro-Amaro, Cayetano-Cae-
tano, Esteban-Estebo.

Avanzando ata os ultimos 30 anos do
século XX tampouco aparece ningin nome
coa forma diferencial galega entre os bauti-
zados, ainda que Ramén Romero (péarroco
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actual) emprendese pola sua conta unha
galeguizacién de oficio. Semella a represen-
tacién actual daqueloutro crego, de apelido
coincidente, Jodn Romero da Costa, do se-
gundo terzo do XVII.

O capitulo VII contén un “Apéndice do-
cumental” formado por 114 documentos do
periodo 1607-1979 e, para ver en imaxes a
Onomdstica histérica, temos o cap. XI “Indi-
ce de mapas, cadros e graficas” e un “Anexo
fotografico”. A “Bibliografia” (cap. VIII) e un
“Indice xeral” pechan o volume.

E de xustiza recofiecer o labor feito polo
profesor Lema ao levar a termo un traballo
desta magnitude, pioneiro no seu e cuxa
estrutura servird de modelo para futuros in-
vestigadores.

Se ben ultimamente houbo alguns tra-
ballos que comezaron a enfocar o seu intere-
se na onomastica dos Séculos Escuros (como
os de Cordeiro / Varela 1999, Martinez Lépez
1998 ou Muino Naveira 2006, amais dos do
propio autor), o alcance cronoléxico da obra
que examinamos é moito mais ambicioso,
porque se alonga en dous séculos, ata atinxir
o XX. Ademais, achega unha compilaciéon
exhaustiva dun territorio concreto, que ben
pode servir como punto de referencia para
comparacién con outras zonas ou co territo-
rio completo de Galicia.

Agora so6 toca agardar a saida editorial
dunha prometida segunda parte, a dos no-
mes femininos.
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